DO
HH AL

SEEHIL. LV LAVWSZ LR TE
Do 120, Fhit, &3 MuUELMEHAT
ELHOLIFRERD, HEME (2002)

. XL ®IZ

AAMFEDOBERBUCSOWT, BEEWRRO O 2R 2 LT R - T, 130
BEREWEFFO) LD Z OHERIRHEI 22 SHEBLO M RS FENIEIC B T 2 A%
MEZREET D, XFEICBWT TFEEDKGERTFOL ZAICBET 5] L) )
ERTTZDIZ, FA YVEETIiX kommen 23, HAGETIEA 7 O X 9 I8 28N
HEHINDBLE LY BT D,

(1) Ich komme gleich.
(2) A17< &,

AR THRHENDOEFRD 2 8 Th D, 1) AIOBIZA B D SUEME Lo
1T, BRI ERE KBTS (EEST o TWD) &AL dDh, 1) I
EENBWREZFFO) L) FRICEYHIESH 20, LA, 2 B TIESER TN
KT TEK B, INETEOLIICRA LN TE M EAROEREERT S
P CHEE L, [SOEMENE®RERS) L) T —EBOSHEEGR LIRS T D07
BT MR D, Hi< 3T, FI3C (1), (2) OMICH LD CEME LD
FRIED [SRBRBOPTICEND EBEOE SV OEN] ZRKMT 56D THL
LETRTILICES T, JUEBEDEKRE LT THBIE] LW O AL SRR
MR AN D Z & ORI iR T 5,

A UHEE Th & R BIR MO 28 2 7 77 A MZHEEA T, IRD 25D

1) #RHEPE (2002),
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SRS

HREICOWTHRIKIR OB TiEZE-o TR E WV, —2BICART T, ()
ORNCH B D — AREN 2 0EMEE EOEIL, SERIUCBIN D5 B
FHMEOEAVOEE KM S L ERET DO T8I 1T Langacker (1985,
1990) (23152 TEBIME (Subjectivity) | T D, ZOEKD [F8IM:) 2NELR
LIS RERBUCBIN D RITIROBISCH 00 0T,

(3) Vanessa is sitting across the table from me.

(4) Vanessa is sitting across the table. Langacker (1990: 17, 20)

(3) THFEHPSH D ERBEROHE LT (-me) FBBOIC L HLTND,
ZITEEEIR, Wbl TRET AL & TREShDOHED) KHRL, RIES
BEEPD D E VOB MLL TS, —F, (4) ITBWCEEEIL, [RET
HHC] ELTOREDOHEZH TR, SIS HFEOPITTIHNLR,
SOFED TEEME) L3 TRETDED) & [RIASNDACD] OXZITENT,
ma [RETDHHED] L LTORBERLCIREDZ L THD, —HHIZ TX
1 LV BRI OW TR, RO XS e iR Biff 2 b L TR & 72\, 83
SRED FIRkIE H, R, BGER CEEEAOY A N e ZOFEREHH OMA
BOEONRZ =V OEENPOMRINTND, 2095, FBREROMAEGDE
TONE = DEEEIFELITS, Thbb, AT UGN ERZ )
EEIWE, T [FEEHEH OMAGDED N AZ = L LTo [k 23, 3F
HIHHDNFEOB®RZFFOO LRRIC, FFEOBEREZFOLTRLTVDH I LT
%%, LAEZREE X WIZ, [SUEMEREWREZF O] L) T — B0 Bk
MRS 5720, ThETSHIEMLICENT [SHEIOER] R0l
IR BT E a2l 5,

n

oy

2. HGEmMOW R

[OERSEREW AR D) LD EakiT, SEEFRR S O SURE ST E 720
B, YROTRICHZALEA S, L LD XIRTIE, ZOFEIE
ZOEWRDONEZAT L ARTIZE R, TOZFTANICERHEET 5D TH D,
SCE L MRS SRR AT S TREEEE ] LT, ZADRREDFHFR
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LD P OFEE

LT FHEE CLT OB LREOBEROMAE DY (Form-Meaning-Pairing)
ERFOZE, DFY FEEEHPEWEZFOZ &) o0 T, #Hwma b7z
&N ERGRORIDTR N, — T SOEMEICBI L CUE, 2 OB OB 22D,
CLEh T 2Y — (&, BiEdk L) 2o, SUEBR (E5E. BRERY) A
D, FAE BRSO FRUCTENS A BRI 2D, FREZ AN
ZbTb, WEMEICHLT (FEORBANREDOER LM S (= Form-
Meaning-Pairing 2332 L TW5) | & A7 L TRV ON—FI 2T 13535 2488
DEWRICHEBEZFF O T A — AR L TLNOD, 2R TIEED TEB 13
BOP—L ) Z LI L CEEmE T LA TS, Il TN RN ENE
WV, FNP RIS, FNENOSERGHN S E I FERGA L TDHRMAEENR,
B (OBEERN) OXOLAICR > T D, [SUEEENERE R L0 )T —
BT Wb TRRMEET IR RSUEB L AR STV
COEREPEHICEE &L ZEFET 501, 1950 FRUBEOSFEFITIE. £
NEEETDHICER, BEIEDICHE L, BFE X D5 URO—DICAERRSEDR
Y. FOARETIE, [SUEEEIZZAKRE L TIERNEBE 2Rz 70,
FEIC BB R FE N OB SN D) LIRESNTNDNHTH D, P ZOMH
IFEEER O BRMEORH EMFHEIN D, ZOEMEIFTD LS 2 Lid, SHEO
BRI ORREGEEI N D AN Le BV 2 — V2R T D L ET D V) 2k
Thd, TIIDED | SRELEVRRTEWRELHLT DRI, D & bER L,
SRETIIC R TRV A ORBINRE R (RN S 35 C E R R S & PR
NHH0OR0, Whwwdars s A L) gk (knowledge of language) & L
THEELRWEWD Z L7, ZOHEMMNIIEN, BLTFIZFELS D2, 1950 4
REBED D & 2R £ COBEWME [ LOMEMEE & BWEEOBR) OF%EIC
e sEio, EBRIC, Ihb (SREEBICAE TROBIEICH#BLa 77
1) % [ Aspects of the Theory of SyntaxJ (Chomsky 1965) LIf&CTE 5 & ZAD [&

2)  ZOGRORILE LT, “Colorlessgreen ideas sleep furiously" (Chomsky 1957: 15) &
WIHYFLR L EB N L TN &m0, 2O SHEMICIL#E (grammatical) C
BHDHMERAE 72 &7 (nonsensical) Z £ D, B D XN HEOHBANIHESTNDHZ &
L E DN IR R ERE RO Z LIFBIOMETH D, DFEV SUEITE®RN S B
LTWa, DT 6N, ZOMGEIE BT D EEBG TRV & D FiR
MHHEAHIZELTHENLINMHEE E, 22T MEH) & LTEELERICED D

295,
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SRS

#&Re /) (linguistic competence) | (Zkf7 % [SFEEN (linguistic performance) | @
FRIIZ B0, BERMIEORFERPDIT—HREHETZ LIcR oz, B, W
PPLALT I AN FHENOMBELE AT LS LT ar T 7 A METE
FEAE A EO LIS 50 IS AR ROME - LAl T E v D
ZETHD, AMTINLLR T DX, ZOEKT, 1950 LI T3EHi
HIRE] TH O TEBMEOME 2 LRI 253 Th D & AR ENTWIZMEZ
[SOEMEDEWR] OMBELE 23 2 L2 ARRICT 2 EBLII ED L D b DT
DY I DLINMEND ZLIZONTTHD, ROL D RN LELR LMD EE
9, [ZOFFEHGRmTIE, M2 [SRERIOBEWE] LHRINTWDEN], AREIC
B R Tl FRED LB 575 GETLHEMS., EHEEANLT D
BXL R, ZOBWICENENOIGRN ED L HITEZ D DDD, iR
LW THhD, ROES v a v Tld, 2OV 23 mEK R, £
BEENENDRIE L HERT D,

2.1 BAENICBIT D TEH)

1980 FEAUT A &, SHEENETERE AR OBMONE & 0T, Hk
A AR R 52 X 5 LB B ASHIT & o, B TIREMEIKR (cognitive
semantics) & MR CW5, @BHEWKG CTIX, &ZOM»»S 73V —1b
(categorization) D EEMENFFH SN CTX 7z, ZOHGwHmTIL, BAAFEZR 4
FRWI R L OBRAR L, T/ RFAREDHT 2V o AT TH
EIETAICB 57 OREOERIEH ORAIL, WDIZE OBED ST = ) —
COEELBARIND, SE0, BibARMOBMOREEE THE) Tlak<
(4] LESLE (SFEEBEOHEM), 22 TREI>TWaoik, @&+

LFEEL LTORE BN, ZOMEEE, B0 T TIZH > TWDMA (= 73F)

mm

L Z 7¢ 3 (als ob etwas ansehen = Kategorisierung) & V> 9 Zusammenfassung &
Ausfilterung 22 H 72 2 WO T mERATEEBZ LN TNWD DT, TERETLT M)
AEWT 27 ntA) & (W73 )—boTrER] ERHEVIDIE, ZOK
OO T mE A% [SRERLGN/MPEZERT 7 nt X bAd i)
LlZ, ZOT R ATHBEROIZ, MNENERRT] EWOHETIX, 50
TV —ELE S & LTWLIRATOE O Bl ZITERFIECHHTE D &5 72,
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LD P OFEE

— NN DD E L TRBIVRFFH & W o T2 F) L EIROVEEIZ L - THREAI
RETDHOTIERNEND 2L, £ TERS T, 207t AOAREIT
AT IV —bT B EERICLDEHE— A Z 77—V @ LI hT ) —{L—>
F V., BATEERZOREOE T, TNE(TE I/ 9 ) (als ob etwas ansehen)
Do TS LW R D, ¥ FRATERRIN 72 SOEBLO R K ORFE D — 1%
ZOHTIAY b [SEREDMIEERT L2708 R] OZFIELL
TEISTWDLEBERDEIAILHD, ZOXI AT IV =N, TDOHRDY
HHCIREM B2 5 2 2m & 705, B 73 —uiliZ A ¥ 77 —35 (K
FIEAT 2) AR, ZLTAZ T 7 =TI AZ 77— 5 EROZBIBEHESCH
BHEFEAER, Fik7e EN TS S BRT BT,

21.1. 7 2V —{bT 5 A

SRERL MU A BRT 2WRIZB VT, AR 72V —(kd 25 AM) &
L Co&ERZRT LT EENICE S 0D Z e, Bl (2007) kO X
INTERTWD, [FEPFELBROMFIIRBO MRz O TIERL b
NHOWABORZ@® LR T, - T, SHOBREEZ 2D L X1TE, AR
MHEDOTEHEDOEITHIA, FML, M 20 E VI BREBRARARE Y F
Flo FILELQ000:1) XIS FEFEOT 7 1 —F Tld HF SEORBIZL[]
TERDPII RN L TV BT o 20K E LTHESNS ] L LT
b, ZZICRBND DML, TBEM T (constructivism) KIE (2002:2)) &>
VBRI, ZHUTOED BV OFEFEOMRE  AMDEL~ 723 %2 7 (construal)
Db EIHERT 2LV EXFTHD, B (2007) 132 OBFEMKERE X
R DRAHLOD—> L LT T AR OZERFRBENT T DIEAFRIE] &5 BR A 28T T
W5

3) RRAE BILIERHMEZEMET 2L —D2OFXF—U—RELTOAX T 7—
(_’)b\’Cli Lakoff (1987) =< Lakoff/ Johnson (1980) % &M X 7=\,
4 ZITRELL{ NS ZEH LAV, BT HRBREZOLI A7) —{kDT

mEALEZ DT ENOMAERICERE SN D OMN, FBEEA I, ERCSUERE ST D
ct § L BRI L o TER SN LD TIE AR, B ZRFHIZ L > TRES

157J571~’§377/ MEHRTDHHORLVIBMTH D, 2L, ERSETIE
%< if%ﬁiﬂ EHEC D DR TREEELE 2> TR Y. £ LT bBETo5RM
LI LT ARWRIZITEENLETH D,
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B Z A X BARBY 2RI 2 SN 72 WG B . DILDIUEE D > Ok AL BIZ
BMLT, TARBOLICHIIE BIZADOTICHD] [+] &) #HEgmdSamEIC

RETHDHEBERET, LIAVREBROSHEMMTIT. 20 L5 RHERRITA Y 32
HEH A, BEEFEE IS, TEEEIIHLO _EI2dH 5 | (The dictionary is on the desk.) [-+-]
IZHARARRI TR, WUIHEED FI2dH D) (The desk is under the dictionary.) (%
FEFICARBERARRBUR Y £9, 2, AMOZEREEMICIST 2 IERFRME & v
IMEENOHHIND DO TT, DEV, bILOADEMEB TIL, KExS
TWEREZONDLBDE, LVEZIZSWEREZ BN O L OB TR
HOTHH-T, ZOFTIHARNENH Z LT, (FEFHH 2007)

ORI RBIENDL, SHERLFITL > TERINDERIL., FBRHERZDO LD

TR, A EWD 7 o v Z =%l LI BB R v D BUEM A 2
7R EEN D, P2 bZ L MABMAND [ EIZhHD ) WL TTICh D]
Lo, ABORBIER X 5) EMNLICEBAITK Y Lo T
RN E WD ORFEINEEEENBATH A, T L ERIkER D L BEMRK
ERMC [EWBEFVMNEZBRT L7 R] /5, L0H Ok, KICRE
WY, SEHEENMUINEEERT S T ut 2E, FRAEENZDORREZDE T, #
OFfEEM (TAIXBOLICHD) L HUIFHFEO FICH D)) L4727 (als ob
etwas ansehen) 7] EWH BT IV —fbDOTrREALRBZENWH LT, oKk
IMBLENMIELWVWET D L, BAERRICEBN T, Sl TIcioTRSND
BOkIL, FBI A ERZ Db O TIRARL AT 2 Y —(bt B AR ORIMERE (7 4
Nd =) %l L THID TR 5 EBI AR &S Z bicks (k=18
ettt i), STl Lo TRENIBEWEHISEDL Z L, TN FFEL T
DI E BT 2B NT TH7 U —b3 25 AWM BERETEEIZRDIZ,
LUDFER LW DIX, ZOETICBWTIE, Zo0R2 5 TE) AHE
2720 TWBETE, T7bh, GEEBEOBBOT TERINS [BR] (=%#
et iR) & FEEHETRMOBRIC I s TERSNDIEK (= FEIILo kic

5)  KEHE (2007) 1. TAIEXB O EIZH D) 6 BIZADFIZHD ) LWV )fHimwmos kv
SEOMR A RBIOHR L EO, TREEEILO BIch 5] 205 HUIRED FIch D] &
W) HERRASER O SETZ 22 DR A NN 2 D NIHIER LR A TS, Z 06720 OFEimic
DWTIEH: (2013) &M Eizvy,
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bB) I EEENARMR) ThEH, TV s Sinn & Bedeutung DTS, 2
DL 7 L—7" (Gottlob Frege) (& & - C [Uber Sinn und Bedeutung] (1892:40-65)
DOHETHwWHE BN, 7L—FX BeDH 2055 @lb) O IFLILER)
DOARE W LM T B0, B (Sinn) & EBE (Bedeutung) &9 oD
BERH LTz, PRFICZOZODBEROMEEZRD D LD Z EiF Bz IE [
DD FELV] LW IR, LT BT 2H LS o) TERICHE
THELI] ROPERBTLIMNERNDHD VD 2 E72, THITOBRIZKEEIC
Mo iz ¥ & T & 5 (Der Morgenstern ist ein von der Sonne beleuchteter
Korper.) | (Frege 1892), ZOXOH® BT OR] % [TOIRE| ([C@E&HZ
5 LT DA H ENDESE (Sinn) TH Y Z{L L O3 EE (Bedeutung)
o FHICOWVWTE I e biX, HIToOWE L HOIEIT &R LW ORLCERE
o, LnLZOEK (=&8) 13, THTo#E] TYoBE] Lvw) K5I
52 5N B8 (Art des Gegebenseins des Bezeichneten = &.3% (Sinn)) 23 #7225,
LDV THFTLIEZENERD, LTL>TOEK (2L 0)
(TEEE (Wahrheitswert) TH YV, H3#E (=T 5b0) 137 L—7 TIEEM
(Gedanke) 72, Z Z CHHEZRODL, SFELHTOEKRICE L TEE L BRZ 7
TP BIRIE TSCOEH Y ITHEEMES ) & WO RECTEREETT) & Br D
BRATEZ b, RUER (=HIE) 2507 _XToXH, RUELKERT
LI EILRDEVD R, ZOZEDOFEAITEIT L BAENRERIT. F—F
FENTOHLEZLIEHEHTH, Exonk OB KR BELLCHLT, £
NENBHOEZR (B) 2ROLHRRTILERTERNE D Z LTS, 2R
JELTHREINTNDDE ) MoOYIBNIBEM CITEN T L LT, AR
WERIC R W T, SREL M E ZW 2\fRIc Th73Y) —(b¥ 5 A M) &
WH T 7 VXA —%BATHZET, B L O SOBEKRE 5T 5 2 &3 AEE

HD, Flo, BMEMGRA B LR E RHRY . 2O ZH>OEKRE SEET 5
DI ZDT7 7 7 B—2BALILERDZ LB TELOTIERWNERS, 20

6) BUE—MICSHEFCHASN T AL LE B 5O THEE SNV, Frege ®
Sinn (% Intension (NE)) %7213 Bedeutung (F M) (2, Frege ® Bedeutung | Extension (4+
FE) FE 7oL Referent (FERXE) ITHIST 5,

7) T ZTCIXEIESL (Behauptungssatz) % LIS & MRS,

8) LLTF. Sinn & Bedeutung % XB L2 WA O TEK) ZRHAIZT 2,
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SRS

Bz OFFIL, TEERLEDMPEERT LT n A 2E221THD. A
[ & Sk & R ORR 2 B ERANC AR WS iR & i 5 & K<
Do

22, ERCCEIZRIT D TR

T # /L & (René Descartes) <°77 > b (Immanuel Kant) &8 33583852 0O 787
B T D EREEMICI W TE, SR NMUNE BE®RT 57 0t 2Tk
B AL S L ROER TR EMRERO TN EI1TRA D, ¥ TV M
bbb ANIFAEEN 2N B IR AR T 2720 OB (Vernunft) %1 2 C
WD EBZTWZL, U MIRA BIXEER M 2B T 27200 7 +—
~ > b (Formate) #ffx CW\W5 &EX Tz, Z 95 W oo RN 2 HE
(Apparat) " Z BEIRGRICFEDIAT &, EIRE SHEOBRE . [ZOEEICK > T

ICERENZEZIChOHMA) & TThICHIRFL (ZhadAsin £8) 25 A
] W) i TR A D 2 ENAREIL /2D, DFEV . ST OESENHR L
IS 2 Z LT (EH=MR), SFHLFOE%EZ Z0 k5T, TERBRIZR
ERICL S TTTIEGINTZICH LR & TZRITHIRFL (ZhZHiAm
DERB) THAM v ot Tz b &, B B b Fikiwm Eb, SEREO
E#E (Sinn) (=M EERN T OHEYCHFE LT & 723 2 (als ob etwas
ansehen) L WH BT AV (kDT BB AERTHRLT HEHELFOEE) ICEL
TUTRROH, L5 2 Liczs, M ERETTIERY, S/ELEOEHKITT T

9) fEDMNT — FLIRER EFATIC LHREMEEFIIBNTH, BRI Lo RT IY —%H
159 2R ) D3RR LA )\F'EJ THZBNTND LHIET 5 R TIEAHEREZRFFL T
WHEEDLEDEMGRNEAS D, AEERLERIFLTVDE VI AL, SHEENST
HANEE AR E B 2 585 & OWREMN/RET, L, BReRBREROERB L.
oy B 7R R R R A Bl A R OB EI SREF ORIMRIC OV TR Z T Tl D Z L

TERY,

10) SrEE 1335 (language acquisition device) D —ii& L COAMGHE (innate idea) |2

ONTHIFETEZLZMERH LN ZClidfiinnsg = kﬁf?ﬁb‘o

1) BEEFEFICRT D (5T EROEF] ITERTLHEICH, JREMIZE C Zocimas
HEENTWT, ERRSUEICB T e Bk ks IJ&@%E %%%%%#E‘xéﬁ%zﬁ
EOREE CEERNRITH L RSN DhE NS 2 &;571 FARDTIEAR N, &

Bbnsnt LRy, Ll 2 TRMSHERI ®16Fﬁ¢IWJ@ E L LT
HHLTWDDIE, #5382, (Ausdrucksmittel TlE72 <) [Erkenntnismittel & L CT®D
SiE HEHTAEERLE L TORELHESTWHEWVWI HTHDH, ZDOLHIREKRD
BEICE, THARDNAER SN 0L LTOMR (E5) BREELANCERN] &
WHOREZMBE L T4, ZORIZONWTIIESHELITHRETANERD S,
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LD P OFEE

IZEZIWH-> T, SlIFINE2RET H720DEE (Ausdrucksmittel) & A7 S
NEDTTHLIND, YR ZITFIAMA LT TV —bEiE L TERT LR

HHWVIE, BB, SRS E RRICT DMEE L LTOSEOEIEL Vo722 &
WZOWTHERETHRMN e 70D, iz, LICREY, FUFEEZHETT D
LHRENDEROL (=B 2HATEZONRLER (=H#E) %62
BEO) —pHlziE (5) & (6) DX D RREEL L ZHL—DORIZHZLTH D
bOxE TEW] LRLZENTERIRD, £ HDDIIR CEFKRDEND,

(5) Der Lowe frisst mich.

(6) Ich werde vom Lowen gefressen.

ZOEICRTL D&, THN MURAENG, Halm® BEMEORESEEH
DR ERBAX DO TIERWN LIRS, T72bb, BRIk
HTENTERVW OO DEBAELERN, WHITIEYSIC, HEEEEO R
ROOENTZDTE, Z9 LTIDOX D A FFOSaEEmIC BV R IIHE
i (syntax) 2725, SrEmr OB, B b, MR XN 2 (= Sinn &
Bedeutung DyHEAN 2 VN) DIE, TXOEKRE M > TS & TERRE S WS
WRILDOWRIZZDXREIL R D NEM>TNDHI L] IZEVoTHRIL Z L7,
"Snow is white" is true if and only if snow is white. ([S523FV ] (XF A EVEEZ
LCEZDRIZDORETHD,) L) Z A% — (Alfred Tarski) DL, HHS
PREE R RR O PR T, Hisam CIX R WERIFZE AT O 2 L & AlRlc Le 2 L
HRIRENDZERHD, P LN LIZEFTRTEREILEREZAD L. ZHULH
VAT =, LT 4 —v y MIRD 2 BRI EE & LT, XIRSHEOHE
ZEFRT DS (metalanguage) ZIRE LI HEE R L TIWES S, FEEE,

ZO XD RFEFEREIC L > TR BN D SR T O EKIL, BRI EEICZ L -
THLNLEWEFULL, BRE SHOMGRE, BREBRINREEIZL>TTT

IS INZZICHDRBIMAR] & TohcxEL (Enziiis iy £8) -2
ANEEW) T TIRATELND BRIZZE LV, BEMER (=F0nAanzd)
BB TOIESEOERE MO 2T NE R 20, 20712t (EiE0

12) LA OEmMIZ OV TIESEE (1996) #2511 LT,

143



SRS

WOBELEHRKT D) HEBAHEML 202 b2, LrUEBESHEZHEFT D
703 H B UORBIA 25> TORTF IR S 20 &0 ) TR S 13,
IO ICam A DR ST RV, Bl IX, FEREO AMRAT LIC O T
Z > (Kaplan 1989:520) 28iR~_TW5H Z &% FA ViEich IZH B TEH TR
+T5 &, ich i3, MEEOIFESTIRIZI T ich 13 2 OIEFESTIRIZIS T 5 ich D h—
7 DRFEEERT Y EERTH I ENTE D, FERIC wir 1, Twir %G5 ~—
BT ZED wir D h—2 Y OEFETHLbDeaLEATHY, Z0%k
BT OBEAEM D D (Nunberg 1993:8-9) | L7225, Ich DEMA Tich D%
i =27 B WT, ichD =7 Y OHEGFETHDH LD, wir DERz [wir D
Hah b= BV TZEDO wir O h—7 VORFEETH L LOEELES] LT
D%, SHERTOERKEBRFELOFISITKRD D Z LIZFE LY, —H, [Hi
LHL AE LD Twir ERET L LICHEERNR AT —F AT . 2212H
LHOEBHMEMBRICLD THRILEFR] Zwir & LTHD (= als ob etwas
ansehen) LW 95 BT IV — (kD7 & A2 LE 2 D ONRMERGRL AR Y
DEWRE, Sl TMINEBERT 2R EZZDITHIz>T, [H7 3V —1k
TOANE EWH 77 7 X —2ETDHEND T LIk, TERBRI 2 EE OMGE
B L L ThHT IV~ W) TrEAZHETSE LD Z LD, K
DEMTEZTVWDIL, Thhlc iz wir & LTHD] LI BT T —{bD
722X, ZOSFELERERNICHE EBA (intersubjektiv) 12, B EBEROALT
(Form-Meaning-Pairing) & L C lwir] & WIHFEHFEH (h7 IV —) »Hfgs
TWRITER DN W) ji72, 73U —(kIZiX, HEOFE =1 (tertium
comparationis, das Dritte des Vergleiches) & L TCOFFEN T Y —NUERDTZ,
fe< W< DO EYZ va rTEL wir DBEO X DIC, BEEREAICELTGEZS
DEVAT LT TV kDT o AN SUEMEIZO W THEREI D &) Fik
MBEENEIDEBERD,

13) FRERA OB & FEARRICT 2 B8R (2013) 2B H T LT,

14) A~ 73N (Reichenbach 1947: 284) 1%, {LE D EF a ODSHEMER (meaning)
DEFNINT a D b—27 ¥ BT D LN MHEEE N — 7 o U (Token-reflexivity)
EREODY, Z OME &R oRE A HRIR & FEA TV D,
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LD P OFEE

JLEREEREKNT 2EW®WET L

7 AV —OFEW (Bedeutung) (XM FBAIIC, Lo LEFZIKIF LR WET
DRI DORIHET Db D72, TNNEHELEDOHNT Y —0 BAF4 (instance)
ZHERT % (verweisen) 1F TlL7Zevy, Buch & W95 F1E, & Flcx A 7L
LTCOARZMEIEDITEE R, Buch 2 W o 72V —% AW CEEKRIZR
Buch #4557 DIIE, 2 OB T 2V —%7E DT 5 3UENSRBETR, FcE
LTWIRBIE, BIZT2EiE TEnd) 2HEELTRD I &7, ZORBRICHW
BNDHREMRERIT, R VEETE D 7 BILERFRAE 'R 72 & OWE 72,
LirL. BEEDOHIZZDANIRNDR 5 DAS (Buch) EfRELZZT TR K
LV BT LY — DR, BRSO BAFFN R > TO S E MR
FIRIFAET 2 Z R TERY, EDORKEFNREBEIC > TV ENERT DI
E. TORBEORERERER L L TEOFEELIRTT D Ly, TRBHLO I
Wbl LV LI, SHTROENLIFRITET LE/ ORENLR> T
D, B/ EE DB E L BICRHT AR EERTORBF THD, £/ ITON
T IEnd) 2HELEICT 20 LEMEC, FEEART VT IV —H, 2007
Y =D EOBEREFINMEIZ R > TW D0 ERTEDICITEICIN D LERH
Do RAYEBIZBALTE S e bid, FRREEICT H720IiE, 2R b7 AN
7 MR, ZAUCEERCENMEE STV A RERH D, FORRICHNHILHR
RWZREHR, Bt GER) ° (1B) B#E] & Wo o EHETE, Th b B
FIESCe V) o THH THW LD, ZOEKTESR (Sinn) KT 53
FLT OB, EARICIIXLTE EBERX TR E DT

(7) DRI BT TV H LUy,

EWVWIILEBICE D E, 22 TITORTWADIE, b 5EmOEED T & %

R LWIHI BT AN —~OnME GEREAOALT Y —{b), 280 [E
WNT D] ENI AT Y —~D58E GEEEBEOLT Y —(b), Fanb,
WHHFRED 58T EWIHIHIT IV —~On8E (¥, SUEHEO T IV —1b),

15) £AAE (finit) Th D Eid, LTI OFERRISR %258 BSWEN S 2 WSRO
TRE (identify) TE5&019H Z & ThHD,
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FHEHNED sl LW BT TV —~DONE (T4, LEHEHAOAT Y —
b)) 72, LanLAE, FHEBELEICTLXE (= TBLNTL) Lo 7Tl —
WCEENDHEOT T, EOREEFNRMEICZR > TWDENERET H2EH) D
HTEODITERLIZWOIX, 260 DEWLWT D) L) e ZDOEFH
T TEREABIZEBTh) & LTRAS D L & WHICT 2 CHEEH, T

DD EVOFER [ERENRICL D178 L LT REENS Z
LiE, ERHTENREETH- T, HISHEOSH MR TIIRWE A srt
Livigv, L, kDOEZ v aTRAYVEEE HAGEZ L L TH D LB 50
RE S, SEWENICEBRICEL SN TV L RO S RZEMBE T
O, N RAE, SESFICRARLIEA (A) TRRINI D, P EDLS
RERL, ZOWR TN =D LN ENnI KH T LiFhn, TN TbhLH
WO 2 VEOEEDBENNT WD EEZ | AR A I ZBOLNT TS &AL (als
ob etwas ansehen) KELTHENNT, ZNEHWTRE UEKRERIZIEEDHELE
BNDHENI DL, FIUERERICIEEDEL EDOHEAEZEOEENHEL
TNDHEVN) Z LT BRNEEZEZTHLIWEAY, EofEiEs., HoHF
RBZIRR DT, FRROFED —RZRA T LA TND, HDHFEEERIE
DEFBTEHT D L1F, TOMEZOFHEOWA &M (W7 TV —(k) &
HeWwH ki, "I TCHETS RHLEEHEIIa=r—vay) LT
bBHLROX IR b D72, BT AV — & L TOREREER & 0K (=558 mi)
A TWDANMDB, A7V —bL, Thzitrnd s, MEFIELDL
HHI 2 558 2HWT IRRINTZLDLRI—OERERICTIZED EL,
F—DEWRRICTZEVEL &I, HEFRBORTRO 2RIV TEEE & [
CHFREAMET L) 28, 2L T, A—DBKRERREHET L0 DR A
O ZRERNT D DOBPREL, UERRER, SUERMRZR 2 Gt 3UEE, kRok s
Tar T RAYVEE AREENENOEREN, Bl &) FELE LS
Hizdlz, BRI ED L R FRRORZFOR (h7 3V —) ZHELTWD

16) A Z & T Ehil & LT sein & haben (Benveniste 1966/1974) . & 5\ E (95 & (72
2] LWV REAGEE (M k 1981) IZOWTH BRIz,

17) ,,Unsere Sprache ist notwendigerweise perspektivisch: Wenn jemand die Riickenansicht eines
Gegenstands beschreibt, andere wiederum die Seitenansicht oder die Vorderansicht, so kann

keiner von ihnen behaupten, seine Beschreibung des Gegenstands sei richtiger.“ (Leiss 2009:
182)
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MEREGR LTV, T OBE, SREANIHEE S N RFZERICIER T 5,

3. HEIRSE
3.1. RA VEEORBE & fAr S 5 22

Sk U CE R S D REZE . L BTV T L < O NDBHIZ RN AN
FNSOIX, FIRGEO R Z 18 U TR S LD TIE R &R S, BRI &
IEHT AV —=Ra—RFFL501E, 24U (Comrie 1985) (k2 &, Wyl I
DEZIT, BEHkE (M) AMIEST HNDNEND Z L, 2ok &
EFT AL LT=D N T A~ 732y (Reichenbach 1947) OFfl€T V72, ZDF
TSI TR AEIRE ], ok FRe], SRR o BFRcitik s, BAE
LaZE LV D RERITIE, JEREIF &, IR B L O A L 7o BLRIF o M o BE
BB /e D, BUESE T CIES IR, ©>F 0 & 262 oBhaEig ik
BEINTZDEBIEDELILNENNTL 2, SHREEHOMENTE TR L BER
BT DH. LV KO, WAROIARTIX, JEES RS YEEE b LICET UL
SHETANU Ay AOEHIEF AN, W% (R4 5IEEOMAADE] &L
TERFRTOILDOTHD EWVI T ETHEER, s, KEEZHMEHICRSE L
T D 72D, REENERIEEN TV ARERS BN HE, Ll Z 2T
B L7Vl Yo @ha iy HFE AR Fo & ZIZ@En 0 e D 2o
ReFIOMETIT R, b2 L FOBFEMLCRF AR (BH) & piar S 5 R
DOffE (=F /7 &F DBHFHE & BITRET SR & A YEEE AAGER LD

X TWENEWnS 2 Th D,

(1) Ich komme gleich.
(2) £17< K,

EELE R YR (1) AREL TV LOIBEZRFZERKICRT L, 20

lll

18) ZDEF /LT, FEMIE Betrachter 73, 4 0 M4y DALIE Jetzt (JEFRMER) ZJEAEIC L
T\E%E%%ﬁ%m@k@e:tﬁﬁdﬁéﬂ(%%ﬁ%%-%LT%%@&%%@
ZOZMEEM E OBRTE ZITMEST b dh (HkFIERH) & LTHfisns &
WO LR, FIIBRIEHABINENE NI ORI OSTEOMMBEREE XS
TOIFETZ,
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FECIEHBEIIRO L IIHEEIN TS EWVWH ZEWTE D,

Zett
A o
1:  bel mir

bei dir

g

L

Raum

H1. FAvEofB#ioz »+ 7 (FER)

ZIHDHDFNDD DT v MERETE, T OEEENIHR S, SR ST
L7-#%2# (Betrachter) OfZE N H &AL SN 7ZREZEMICHIG T2 2 & & A[REIC
T %, KRR ITEEE DR EE O CHET 2L 2B 2 Remi a2k L, IR 2 13X
=/ DE Y KFEFAHFOTICEIET DR, K1 & 2 D& D7 SHITES
FoOBB LV HEB L KFRORRERDT, D L bpisr (D) ZBEL X
WDEHIZED T ENTE D, ZOFHTEMPBENL, BEIOK T RO
&L FERERERE AU MBI OB EE LT, AR LIZEDDAFET DT
DEAL] L LTS bShs &, £, ZoOROBEN [GERMN) BE) TbH
HI0ITE, ) TROWEEEZEZNEHLMNTH S L HIC, BE (N) BLi
THLR S AIREY (zdhlbar, konturhaft) 726 D& L TIRREIN TN LHLERH D,
AR TROBENAS T — VBB 2RI Ly, P S5, H5EmHRA
RBER b0 L LTIRAONDTZDITIE, ZOHDNR, ZOLODIINEL, DFEY
FRED DML L2 BIEE DM EN LD SN T DRERH D, DX ) eBs
D0, AREOEMICERT 2HEATIL, A YED [B#)) Lo FEOHRZ
ORNIR D L HICHERT L LN TE D, RAVIETIIBEZE/EE (Agens)
NI —UIZEIET 5 [Wer/was bewegt sich zu wem/was?] & WO BT Z 5, £ L

19) 1 21X Langasam gehe ich O J 5 72 30X ARG TH 5 HERBIZRBE) (TIXE ERu,
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TRENZZDX )BT 5720121, K 1R LI X 9 BREERAb Lz pzeR
NEEENTVWALEND S, TN TIHXHAREILE D2,

3.2. AAGEDOBE) & AL S 5 K24 [H]
32.1.4 7. 7 IVOFEREIE%

EPHROEROMREZ LTHI S, HISC (8). (9) 25 [FiEHN, KO
HABHEOI2BETS) L) HELZETLRET DL, ZOBEOFHRIC
BT, LRV UITEEICAR DO AAFETIEA 2, KA ViETIE gehen T,
SERZ2DIFENZE Y )V, kommen 72,

(8) Ich komme/*gehe heute wieder hierher.

(9) FMTA R EIZZ 21T kD /*17<,

Zhicpise (10, (1) 2znznfisc (12). (13) LHKRLBZEDED &,

kommen & 7 /L gehen & A 7 OFEREMER L LT [FEE NS W DIGHT~HELT
HRE 2O B DL D DA 7 L & kommen] ., [EEE NS5 BT

NOEEN D BENZ R T I2OICHAIIEDND DR A 7 & gehen] EHIETE D
(@),

(10) Ich ging gegen Mitternacht nach Hause.””
(1) (FA) BERPICZFEIT-> TiTo 72,
(12) Ich kam gegen Mitternacht nach Hause.
(13) (B BEAFICFITIR > TR,

(a) kommen/ K2 : BN ESWDIGFIT~B2TT 5 BH)
gehen/17< : B NEWDEETHN G N 2 B H)

£72, KA YVEED gehen, kommen & HAFED A 7 7 V& Wi ZZ W ERBLIX
ELoh (20K (DEVERSNTWABEO SR EMHET H7-90I12) 126

20) Fillmore (1997:80) DOHILZEHEIZ LT,
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=27 BITLELFOMENEBEINDILERS D] L) ERTESRE
(deiktisch) IZHWBNTNADEWVWI ZENTE D, EREHORSE LTO R
FELEICEK T D5 L TEOME] % B =—F — (Bihler 1934) 1% Origo & FEA 72,
Origo 1 HMmiESHE D4 Z ZFL (etzt, hier, ich) & W) MERERICHETED L),
Gy ZOMEELY () ZXVEEICEET 2L (b) LIRS

(b) kommen/ kK% : FEFEHIFD Origo ~HEUT L, BE) O SN FEE OFIKIZ H
% JEH)
gehen /1T< : FFERED Origo 22 HIE X710 | BEIOK S GEE OFEIC
TR\ EE)

ZH595E (1), 2) T, TREECBWCEENXFHEHFO L ZAIBET 5
EWO R CFRBEWET S50, KA VFETIE kommen, AARFETIEA 7D LD
ICFREEMERO R 28FABEA SN L VWIRUBH DLV ZENE XD,
R A RTINS, THEERFOFEE O Origo ~E L, BH) O SN EEE O
ki & HiEB ) % kommen THRTZ ENTE D= (12), (1) DX ) 2ekfahs
ISV T, kommen DFEHRY (lexikalisch) 72 & WICK LT, TFEEEMRD Origo
NHIEE DY | BEIO KNGS ORI 72 0 ES ) 129V T kommen FE
TEMTEDEWV) Z LTS, —FH, HAETIE (1) &M UAEOHEHIC
W C kommen & FEREIICKIET D7 LV EERT 5 2 LixT& RV, HAEE KA
VEEOBEBNERBUCEBIT S Z O X 9 AiEEE H ORINO 7T, [Origo D) (Origo-
Hineinversetzung) | & WOMRTHPI SN Z 0D, T80 H, (1) DL
W TR 7D e ZA~BEIT 5] Z &% KA V3T kommen TR TX 50D
E. RAYVEETIEZ O L S RGAIT, FEEDREEOY O H 53 @ Origo Z BT,
F % THITF-?D Origo 12 H 47 Origo 7238 % 70 L 51T (als ob etwas ansehen) F§%2
MEEZE L) AT, BEIZSBLL TN LEEW I EfiEE, —FH, AR
FEIZOWTIE, T2 DX D 258 Origo DBEIA TE 2V ERHlshD, DL
FEANUTDmL X9, HlziE 2) ORAECRT LA 7oL T, TH
AFEIXZ D XD 7RGAIZ Origo OBENN TEX 20D | LT 5 2 Lk, /R
DEZA, HAFEIZBELTY (FAYFRIZEHLTY). ZOEZRFEOEHL—/L
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[ZOWT, DED | IZEWEM T 5L Th 25E81TEEH 2 B & @ Origo 2B H) T
X500, HDHWVILTERVONCOWVWT, MHF LTV R2WZELY, £ b
ZH.Q2) IZBTLAM 7 OHAZ THAEIZZ O XL S e56 Origo 28 L7V
LT D2 L DRICHLDIT, FSEENICERBLIND TBHE) 23 HAGEIZBNT
b TEET (Agens) 23T —/WZHET 5] LW HMTH LD I D &V ) FIHE,
L2 L ZORHEICIE, IV K<HMONTZERENRE D LTS L W) LSMNIETER
BRYZRARMA 2, Z 2 TR (DL Q) KEL TR ESh 2R A (=
FRAL SRR SN D BE) (= A YFEOBE)) 2bH-> T, Zhix
BEWIHHEZF (= Origo BEh % L7aWHAFEMESE) CHLEHTILENTE
51 LEMATHOTHIUE, FHULT AL MRERRT., TR TR BT
ZO2ODBHNED L) BREMRICHD LHDHZENTEDEA I ), RERHIT
FEHERIRNENS ZENRFON TN T, Bebid, ARRESL ETE Vo)
AEIFERY | BRRZEMIZOWTIE, A &R R A AR & BIfR < K
MIZZEZIZHDHEITBEZTLEIOTIERWNER S, FEEFLZOMEL &
DI TELEL I D TEFREMITHEELSILDIFLE ] ([TOWT, SiES
ZIEEWVEMOBEEN S 5, & 2 TIEEECHIT 285 M & Fx P FEIC 72 -
T\, SREMHMXTRE (Theory of linguistic relativity) TRIBEIZ /25 DX EREN L
BEFEKT 200 E VI REE, b ALROITYTET U+ —7 O (Sapir-
Whorf hypothesis) 72, ZALlE, FNENOFIENENENIRR HEEEZFF> T
T, ZOHEENMERISFEOMRBLL 725 T, BRI BbDOEBETEEDL &) b DT,
PETOEBDI L, FFETREHLOOOE DI, HOREH &M, #5535
DIRN=AXT T 4 T %L TR HIZERM SN AMEEYTE L W) RFAITHH L
T2 &, NEIEECEEBZRIT LT TR, £, RRE0Z BT E M2
S THERIND LD TR, EEMEELTLIDREEEX DR, &
FENEOBENFE DB EZPIEMT DLV D EFVIRE N, T R TORER]
EENE LN EZ RO LME L TV AITZ & S OICEHMmICET 5 L 95 Ici
Vo WDOEBLZO—EZTAND R BIE, D7 &b FFENRKRHHRPZZ/IC D0
TR MBI 5 & &, Bz bITRMCEROAR, &5\ 2B 2
RZER], LWV oo b DERHRT RETIERNE WD Z L2 D, KRO#RmIZ & o
TEEROE. SHEOTOWNMEEMIELTE ) RbIE. b S0

A

p=r)

FEOPORE & ZMICBE L TE 2 25T, &2 FiRORFRRZE

mm
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OG22 O SRR 1T D R RC 22 M OG22 5 2 D BRICHTIR§ 2 BEH 13720
LD DL, baEECHEEA N OBAS, BIOSHEIRT TS L

ICRATH, TOFFEICITED BT, FHRPZERZIA DR H 50 b Lz
W, DT v T AAGRIC W TR EN 2 R S D IFZER DR 2 7 0 %
T D,

3.2.2. BAGEOBE O R

AREDOERIC & > TEMETHED o ZOENREWREIEEZ Lz, ZZETTE
Al e wHEZ. I Q) b &I, AREOBEZ RN S 2 REZEM oA
BEXTHED,

(1) Ich komme gleich.
(2) 517< K,

BIsC (2) OFERBFHE L LTETRIT o2 01E, BEIOSEH R Z OJEEY
HOXFEE THIUL, FIUISH L INDRER WL H Z 72, —F, Filfk
SNDLERD DD, TOBHNEED D RT (sprecherorientiert) . Bt 5
&y (sich entfernend) 72 D7HNE-S3<BH) (sich ndhernd) 7D EVWD Z L72, £h
TiE, BHOBZLEERSE LSV b o, ZOBEN [5HE5 R
THENDBE R OIS BERON] L) 2 (2) TEDEIITEDD

o FAUZAFRHIRO G & TERER (A 7 - 7 V) 2T 52 L10k > T,
AFFHIBIC DN T FA Y EED 1, 2 AFRRATIOMH N 25 2 2 D030 7
Vo DEVEEE L E FAR CiEEL 2 ORE T OO RHRICE L THNS
TEBMTERVEWIHIBRTE, 2 Z O AFRHIR (= Origo BBEITE22\Y) 2535
ik & LTI T AXIREEIC L o T A 707 b LW o FREE D JF ) & R
R L THOEENMEAIND &, 22T [FEENDRT ) L0 ) BWRSME

21) XFEDYH TR, 727228 Ich THRART 2O LR U A (=biel) Z FUE (=
Ich) TH/RTE W (=FA%, H7ei=% [ch] TR TE22\), HAGED Origo 0)%"7
%ﬁ?%@w\&wamm:@ﬂ@@:aﬁooiw (&7 7B RT) Iehl, %
WE T(B 727205 AC) kommen) &\ 9H X5 72 3REBLA HAGEIXERRI 72 F 1523 72 R
D LARVDTH D,
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\\\\\\

Ehd, T72bb, 2) DX [ZOBEREEE D R THN D DHE3L< 0
(Von mir aus gesehen sich entfernend oder sich nihernd?) | #{5ET& 5, 2D X )
WCBERDHE, FAYEET MEEE (Agens) 23T —/LIZEET 5 (Wer/was bewegt
sich zu wem/was?) | LW OM TIRASNLD LFEUBEIN, AAETE 20
A EEE 6 FLCHEAL D D225 < 2> (Von mir aus gesehen sich entfernend oder
sich nihernd?) | & WO T Z BN TND EWD ZENTE B, AIFICIE, BfE
FETAPAREEOH DB DL LTRSS TN DML P, BEHITIT, AR
FIBRA B B, & BICATE O X D I HNARFEHOBE & LB 2 57201
RZEBIN BRI SN T DRER D T, ZITIERBARBEOBHOLAILE

2 D%

7w v b (W, v. Humboldt 1828/1968) DIRD X 5 7eBigdiE, HAFEOBH 2
RN SEDIFER O AT MZOWTEZL L P a2 TND, 7R

FERIZR (O AR EBEE L72) SO R4 w2 BERIUMI 555
WCERLTWD, £HVSLFHEO - DICARERH Y, TOL I RFFHEICBY
L2BEEEICa BT A NA VFED komm du her & her AT H L &I1TH
% & L TV %, . Im Ganzen findet sich das Ndmliche auch in anderen Sprachen,
namentlich im Deutschen. Denn es ist gerade ebenso, wenn bei uns: komm du her! zum
blossen: her! abgekiirzt wird. “(Humboldt 1828/1968: 312) Z i TiL, KA ViEDM
TR T, BF s 1, 2 AFRAFRE M S EIFI 721 235% > 72 her D K9
REBOBERIZHL2a T P LiFEDES2bDh, 7oAV MIEDE S 72
SRRV TIEZEM (Raum) &0 S BEED FA VRO 1, 2 AFRAFITHERIC
—OEVHFEE AT L VORIV T T LB R,

[S]o miissen sie (Pronomina™) einen sinnlichen Ausdruck enthalten, welcher auf alle
moglichen Individuen, da jedes zum Ich und Du werden kann, passt, und doch den
Unterschied zwischen diesen beiden Begriffen bestimmt und als wahren Verhéltniss-

Gegensatz angiebt. Es muss alsdann zur Bezeichnung ein sinnlicher, und doch von aller

22) % 5 CRIIUTERGABENC /2 52D LTS SR,
23) EHICKD
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qualitativen Verschiedenheit abstrahirender Begriff gebraucht werden, welcher das Ich
und das Du in Eine Sphére umschliesst, innerhalb dieser Sphiare aber eine sich
gegenseitig bestimmende Theilung moglich ldsst. Ein solcher Begriff ist der Raum.

(Humboldt 1828/1968: 148)

Alle diese Bedingungen erfiillt nun der Begriff des Raumes, und ich kann Thatsachen
nachweisen, welche deutlich zeigen, dass man in einigen Sprachen diesen auf den
Pronominalbegriff bezogen hat. <---> Die Sprachen, welche diese Thatsachen liefern,

sind, <---> die Japanische und Armenische. (Humboldt 1828/1968: 54)

WD /NAF v H— (Martin Heidegger) D i A353 7230 231y, ,W. v. Humboldt
hat auf Sprachen hingewiesen, die das <Ich> durch <hier>, das <Du> durch <da>, das
<Er> durch <dort> ausdriicken, die demnach — grammatisch formuliert — die
Personalpronomina durch Ortsadverbien wiedergeben® (Heidegger 1927: 119), 1, 2 A
PR T & BERERYIC FEIE T 2 22 M. £ E 4L hier & da TH D, A VEE
BRI Dich PAARFEDO L I FiE Tl hier £ LT, dudida sl LT, DED A
RAFADRGIOEE & LCHN, Zhn TEEELHEF] 2RT Lo HiEL
RIEFT LML TODOL, Gh#E LM E T8 ich & du TIZZR <, hier & da & ik
Ao X5 (K) ZRT 2) OBEIMZL TWD & WS RIEDATHETS
DM F72 A YFED komm du her & her LHMET D L EIlHDHar 7 ML
LEEEZTINWEA I D

BEERBUCIH T, G5E 2 hier & LTIRA LD LD OIE, FEEESE DOFEH
DEOBHFHOERERE LTHRAOND LWV Z &7, EARRBORRIT
HAE DY A, HEEDLHIZBIT D55 LF D Origo THh D, 2F Y, iEEE L TR
W DWRFZE M 2 M55 2 8%, BV 32T T Origo DALE AT 2 R"A 20O Thi
XL AL, RO REZE RITEE OSHTH1T 55 LF D Origo D RITREHE I D
LS T, TRREOHRNBRN] Lo Db Eiz, il Tid MFi,»

DIPLR I ZEDa— RIZEDY 220y, GEE 2 hier & LTHRA DILD & &
ChHhHRZERO AT VNI DI, DED | FERG LI AR O IR B SR
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ELTOABLERDZ L MAFHEOHIZIIT 5 H 5D Origo % hier (=R E
R) & UTHES DRI Z L 72, (D BB RNZ EDEFED=— e (D)

SRS ORMEX L AL L, ZhnD (D) FHFA hier & LTHRZ ST
5L EORFZEHO a7 ME, MFEOHIZIIT 55E LF D Origo % hier & LT
HETHRZEMOar 7 N Thd, L0 ZERBPOLNL L BIE, AFRHIER
Db L TERER (2 2 TIEA 7 X komm du her DEME & LTD her™) 12
L. FTIWTIEENS, —EHEIZRLZ 72 E T (= von mir aus gesehen D43 23k
BIREY (implizit)) . L2s LSRBUIC T(Q2) =HFEDH D GEEIZL > TD) hier
MBI L, BEEOLHO GEHIZE > TO) da ~DOFE) (=Von mir aus gesehen
sich entfernend oder sich ndhernd?) | 23— RENDHEEXHZENTE S (¥ 2),

Endpunkt der Bewegung

&3

Betrachter tku

[l

Sprecher hier
Endpunkt der Bewegung X
kuru

X 2. AARZEOBEIOa YT N ([ 7 &7 VEFID)

CETaFELDNWER S, AAEOBE ZH LS ELRZEMIEDOL St
D, BLEMETOE 2L, MEEOHIZHIT 256 LF O Origo % hier & L THEEE L
THEZERCTd D, AFRHIR (= Origo B3BENTE22\Y) Db & RFED A % G55
ERE LTHOBEREMMEM S D & [REENRLR T LW BWAME S
HOIFIRED, L T—ODFFLFEEZRLLE, AHHIRObE T2 - 70
DX D BB O IR SRR R A FEREICIRE T S EREHR AL L. 2o
FOMDRENTONRNET L E, UFEOBHOLIE () & (=1472) n

\\\\\\\\\

LidEE (F) & (=270) ([SEEENFET HAENSL (35) ofica—Rsi

24) ZOEIICERTDHZOITIE, RA VFED her THARGE & FEED Origo OBEHN L =
DR R T D MBS IR G D WA HR O E LTz,
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% (implizit mitkodieren) 7°5Tdh % (1X3) ),

Zeitstand 1
A )\ s
&3
Zeitstand 2
A B

| B
/ &2 Bewegungskorper

3.BMB RN (BEMWINIFET 25T & R D RtiH)

3.3. SREOH O O DOEZER

(1) 2) OBEBEZRILEED OORZEMERIET S, 2 ZF T, [EEE?I
FHTFOL ZACBET D) ZEE R YEETIE TEETE (Agens) 23T —1iZ
BT 5D (Wer/was bewegt sich zu wem/was?) | & W\ H BT AXRGETIE 208
BN FEE B L CHEAL D D735 < A (Von mir aus gesehen sich entfernend oder
sich ndhernd?) | L WO TR LMD, ZD XD RBEOI X S & "THEIC L T
WAHRFZERIIZIED L 272 b DME NS T 2B TE T, TORBRICER LIZDIX,
kA AT A BRICERE R (Origo) & L Co&EIZ -9 568 GRMENR) o
HRALNE, KOG ko IhFZo72, (1), 2) DL RIETBENERE L
FAZIE, O &DIT, ich &V ) — ARRAFNC L DE6E DO SR L. FEHRD
(implizit) RFEE DFF LN H DL L 2R Lz, 2L ThR<Esy (1), @) @
BRI L CiE, ich @ & & 1% Origo D &KL (Objectification) |2 W &KL S 47z
FREZE[ A3, FEUIRINCdH D & X1 Origo BXFEOHIZ & EF D 2 L 2% T TEIR
EENTWRNRFEMNSFEICE SN D LI TE O FRMERH D Z & & A

25) BlZIE, TMORFICATE £97) & S52E 47 ORI LT, FIERE ()
DIRESINDZ LTk D, ZOXHRBEEEZ AT, L0 M2 ahEE0 =%k
DIPTVBVENZ /2D, BHOBBEIZ LTV,
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o ZOZEDRILL R oT=DIE, AAFEICEL TV BT, 47 - 7 VO5E
FORRAAE . FHEE O Origo ZEAIC LI b DO LZFINRNT & (AFFHIFR) |
Fio, MEEEDNSEbLEN R VWENS T8 FAVEEICE LTV ebiX, KA
> 7 kommen 7%, F OFERMEIRICK LT, &~ BB LIRS LN S
Bo#hbERTLENTEXDHI L, MA T, RAVETIIBEHRIIC, /BB
BT VOPRBUATHDLZ L, LI UREFZITYROFEFEOBILE
Eote (M4),

kommen =
du \
Als 1. — 3. Person bzw.
h)mmen - ein konturierter Gegenstand dargestellt

&3
‘k\ F
A Y /’
AuBenstehender Betrachter
Sprecher

4. FA VEEOBBAHAT 5 %

ZIZTK2 L4 OMICR SN HIEE S D RFZER OFEDOZER % TOrigo D%
BOFAE] & LTLE > UL AR TOHERMRY H LIRS TLE S, AT
COWETNDOERIL, HEEOLOFEENEEOSFE-LMOPT TH A S % ich
EPEZ T2V | hier LHEX TV TE DI E EHHBE LT, ich @ & XX Origo DEMAL
MEZ D, hier D& X ZRBEBEZ S22 E WD X H T, Origo (ICBALT [+
FIRL] OBMRICH D E WS THEELH S Z LICERT S EE 25, [Origo D
BEIORE] X, ZORMMeoFELHETETHD,

26) LLEIEHL ETH, FIX (2) TREINTWDLBEIOMEIEDOLT O EENEL _ob\@%
BLIELOTHD, 1§Jz:tElZ!iEnT%> (BB EOFT~kD L1 &V K 57D
[FL) ZAEH5 % 2 & T Origo DFEMBEBEZ Y . ZOX b E RS, &u\a_&f
IF720, ZORIZOWTORFHAHOMEE LIz,
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3.3.1. ~ODORZEM O Bf%

FLEDIRATELLTEBELWOIEL, R YVEEE HARGEZNENOMNEER
INTzb &, AT HITE > TEHEROIZ, ZRZNEKRTIEIRLS, ZOBEESIT
LR O L & ITIEWE TS T 5 REE > (Invarianz) 238 5
LWHBETH D, 9 TRIFITZEHZ LIMIFRLNRATREIZ /> TLE D,
Invarianz I3FL 72 G SREAHERIERICIR L TH D0 5 Z N TE WA, [

REIXMT 2 Invarianz & WD 72080 D 2 E72, ARROIZCDICHER LI-0iE, %68
f7e b A (=B S NT-RFZERICHERL S N D B8 (= R Y REOBE)) 11 d -
T, TE B EWHHRR S (= Origo BEIZ L2 HAGERNBE) THRBIT
5] LWVWHOTEH, SELTOER (Sinn) 12728V EL Z R EFTRERRR
HE IR O AR TEWIEZ(T D 9 EHBDRVOTIE RN E NS &5
2o 2FE 0, BRLESNZMAZ Invarianz & 720D TRV, 20X S
B2 T D&, RITR TABOZERRMTI T 2IEHIE] IO THEZE
THEPH TS D, LWV I Db, KICHER LB TIE, BIEMR RN S5
BlClX, SR AIC Lo TRINDEWRIL, BRIt ZO L OTIERLS, &

—fbTHAMEND T g —Fl LI BB R IR IZ LB 2 T2

(=SHERBEVPRTER=TBMZHI), LirL. ZO®%ROARR TOMHm %K
FRDHEF ﬂ%ﬁ%@ibtﬁﬁ BWTHILT 295 (= TARB O RIZH
MEBIZTADTICH D)) HEBIFEL Qi L 2 EBHR (=2 B, [#
WO LIcH D) WUTFEEDO NICH D)) AXLsED Z EiE, FAebie b
REWETIFRNEWND 2 LT D, EWVIHDH, BRERIRIERE 2 L CEE
PR BB TED LB RVWETZD I TV O KB HERE (= TARB

ZhhE, BIZADOTILH D)) bE, EBNARFERE (= Mo Lk
Zh D) WUIRHFED FICH D)) Fkk. AMOEAS GRAIEE) 25T
WS 5 b D TIEHARNE RBEENSE, A bEERNRIEL £, %8
{72t & LT (=als ob etwas ansehen) SFHL SHUZ0E SOFME L H At L E
BB, TNTIE, BEORERED S VTN FREL L TRESND LR
4y (Invarianz) &K DD, ZORITONTAA T v A —OEIRMHE S
LD DITIROEFTT
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Es ist kontrovers, welches wohl die urspriingliche Bedeutung der Ortsausdriicke sei, die
adverbiale oder die pronominale. Der Streit verliert den Boden, wenn beachtet wird,
dass die Ortsadverbien Bezug haben auf das Ich qua Dasein. Das <hier>, <dort> und
<da> sind primér keine reinen Ortsbestimmungen des innerweltlichen an Raumstellen
vorhandenen Seienden, sondern Charaktere der urspriinglichen Raumlichkeit des
Daseins. Die vermutlichen Ortsadverbien sind Daseinsbestimmungen, sie haben primér
existenziale und nicht kategoriale Bedeutung. Sie sind auch keine Pronomina, ihre
Bedeutung liegt vor der Differenz von Ortsadverbien und Personalpronomina.
(Heidegger 1927: 119)
Ich & hier, EB6NEITH DD TR, HDHOF, KMEEOHDO ZAHBO
5 < ZE[ (Invarianz) 721772 & F o TWoH 07, HRAOMANZIZE R (hier, = =)
DIFRFGD A2 BT, RFEURNZ L, FBANAFET D & WA B ich Off
TR THDHEZADFHETIATHELR, FELVI L EILTH, HD
MOE/ (B b) & UTEBINCHHET 2 X 0 IZBWBBIER, £ 9 TR T,
KEEOHT (RSN Y, BEEINTEVTHZLHEFD) RSN d V) H
REDRIT, BT, B2 X ich & LT, HD W hier & LTHILT 26 DRD7Z,
LEIZHTNDHDTHD, 7

ARG Tl BBEEA LT Cike <, kb £z, SiEkEERN R8I
AT REHE EREREEROTELT) ELTRESNTEY, XEELE
W2, FERIEBICEZ 2D WAT LA T Y —{bD 7 e AR, HEIZRNT
HEZ D, EWVWI A CEIERL T ESE (Sinn) 2T 5 &0 D (I Z Y H
EOMENVD ZEEBZRTET, SEOHEREIZ OV TOBELECHE FIRE e I 2EH]
IZOWTORFZ#E T, BB CoOfmIE 0. Q) 2#licL 2722 b1E, 1k, #t
FEEm O B MRS Origo OBENO A &72 E TR ST ZRobial L 20
—ERIE, BETEERO EBMEOEASWNOED H HFEO KL L TD, [Origo D&
fEOFME] L5 BRBEIEES T AR O TIERWNE NI LD TH D, Zh

27) Wittgenstein DR DG b, ZOX I RHFEEZHAL LS & LicbDiZAd 5, ,Der
Raum des Denkens und der Wirklichkeit ist die Sprache. Wir denken im sprachlichen Raum.
Auch die Wirklichkeit gibt es nur im sprachlichen Raum. <---> Die Sprache zeigt ohne Logik,
allein, autonom das Wirkliche.“ (Wittgenstein 1921/2003) )
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